A-FRAME BONDED BULLETS - SWIFT BULLET 35 CALIBER (0.358")
250GR SEMI-SPITZER 50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose
profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively =
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead ,_.-')
core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining
weight.

Attributes

Name: SWIFT BULLET 35 CALIBER (0.358") 250GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749101061

Mfr. No.: 352505

Ballistic Coefficient (G1): 0.347
Brand Style: A-Frame

Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 35 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.358

Grain: 250

Sectional Density: 0.279
Quantity: 50

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 713351352505

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35
CALIBER Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis zu
verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Immer Munition mit Sorgfalt und Respekt behandeiln.

® Bewahre die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit auf.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die mit .358 Kaliber Munition kompatibel sind.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

® Risiko eines versehentlichen Abzugs, wenn nicht ordnungsgemaf gehandhabt.
® UnsachgemafRe Verwendung kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe oder Verletzungen fiihren.
® Exposition gegeniber Blei und anderen Materialien kann gesundheitliche Risiken darstellen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse einsetzt oder entfernst.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wenn du mit Munition umgehst.

Uberpriife die Geschosse auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Verwende die Geschosse nicht, wenn sie deformiert sind oder wenn die Verpackung beschadigt ist.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers fir sicheres Schiel3en.

Altersbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.
® Stelle sicher, dass alle Benutzer in der Sicherheit und Handhabung von Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Setze das Geschoss in die Kammer oder das Magazin gemaf den Anweisungen des Herstellers fir
dein spezifisches Waffenmodell ein.

® Schlie3e den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

® Verwendung:

Ziele immer auf ein sicheres Ziel und sei dir deiner Umgebung bewusst.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Befolge alle Sicherheitsregeln und Richtlinien, die von deinem Waffenhersteller bereitgestellt werden.
Wenn es zu einem Fehlziindung kommt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, den
Verschluss der Feuerwaffe zu 6ffnen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Munition nicht im regularen Haushaltsmdll.
® Kontaktiere lokale Behérden oder Abfallwirtschaftsbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir zusatzliche Sicherheitsanfragen konsultiere bitte deine lokalen Behdrden oder den Hersteller direkt. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die Leistung der AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber
geniefRen und gleichzeitig deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen Anweisungen.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35
CALIBER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions
carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are compatible with .358 caliber ammunition.

Always follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of accidental discharge if not handled properly.
® |mproper use may lead to firearm malfunction or injury.
® Exposure to lead and other materials may pose health risks.

® Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before inserting or removing bullets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition.
Inspect bullets for any signs of damage before use.

Do not use if the bullet is deformed or if the packaging is compromised.

Follow the manufacturer's recommendations for safe shooting practices.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not suitable for individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that all users are trained in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® [nsert the bullet into the chamber or magazine according to the manufacturer's instructions for your
specific firearm model.

® Close the action of the firearm securely.

® Usage:

Always aim at a safe target and be aware of your surroundings.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Follow all safety rules and guidelines provided by your firearm manufacturer.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to open the action of the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management agencies for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional safety inquiries, please consult your local authorities or the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can enjoy the performance of the AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber
while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las balas AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usalo solo en armas de fuego que sean compatibles con municion de .358 calibre.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municion.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos Potenciales:

Riesgo de disparo accidental si no se maneja correctamente.
El uso inadecuado puede provocar fallos en el arma de fuego o lesiones.
La exposicion al plomo y otros materiales puede presentar riesgos para la salud.

® Evitando Riesgos:

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar balas.
Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado al manejar municion.

Inspecciona las balas en busca de signos de dafio antes de usarlas.

No uses balas si estan deformadas o si el embalaje estd comprometido.

Sigue las recomendaciones del fabricante para practicas de tiro seguras.

* Advertencias Especificas por Edad:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision adulta.
Asegurate de que todos los usuarios estén capacitados en seguridad y manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacién:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
® |nserta la bala en la recamara o el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu

® Uso:

modelo de arma especifico.
Cierra la accion del arma de fuego de manera segura.

Siempre apunta a un objetivo seguro y mantente consciente de tu entorno.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sigue todas las reglas y directrices de seguridad proporcionadas por el fabricante de tu arma de fuego.
Si ocurre un fallo de encendido, espera al menos 30 segundos antes de intentar abrir la accion del
arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la municién en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o agencias de gestién de residuos para conocer los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad adicionales, consulta a tus autoridades locales o al fabricante directamente. Asegurate
de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar del rendimiento de las balas AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet 35
Caliber mientras aseguras tu seguridad y la de los demas. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI PROIETTILI AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni per minimizzare i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco compatibili con munizioni di calibro .358.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti 'uso e la conservazione delle munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Rischi Potenziali:

® Rischio di sparo accidentale se non maneggiato correttamente.
® Un uso improprio puo portare a malfunzionamenti dell'arma o a infortuni.
® | 'esposizione a piombo e altri materiali pud comportare rischi per la salute.

® Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere i proiettili.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) quando si maneggiano le munizioni.
Ispezionare i proiettili per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare se il proiettile € deformato o se il confezionamento & compromesso.

Seguire le raccomandazioni del produttore per pratiche di tiro sicure.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & adatto a persone di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.
® Assicurarsi che tutti gli utenti siano formati sulla sicurezza e sul maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® |[nserire il proiettile nella camera o nel caricatore secondo le istruzioni del produttore per il modello
specifico dell'arma da fuoco.

® Chiudere l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

® Uso:
® Puntare sempre verso un bersaglio sicuro e essere consapevoli dell'ambiente circostante.
® Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.
® Seguire tutte le regole e le linee guida di sicurezza fornite dal produttore dell'arma da fuoco.
[ )

Se si verifica un inceppamento, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di aprire 'azione
dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le munizioni nei rifiuti domestici regolari.
® Contattare le autorita locali o le agenzie di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande sulla sicurezza, si prega di consultare le autorita locali o il produttore direttamente. Assicurarsi
di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile godere delle prestazioni dei proiettili AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet
35 Caliber garantendo la propria sicurezza e quella degli altri. Grazie per I'attenzione a queste importanti istruzioni.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35
CALIBER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zminimalizowaé ryzyko i poprawic¢
swoje doswiadczenia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie i z szacunkiem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest kompatybilna z amunicjg kal. .358.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia:

®* Ryzyko przypadkowego wystrzatu, jesli nie jest odpowiednio obstugiwane.
®* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do awarii broni palnej lub obrazen.
® Ekspozycja na otdéw i inne materiaty moze stwarzac zagrozenia zdrowotne.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem lub usunieciem pociskéw.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi amuniciji.

SprawdZ pociski pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.

Nie uzywaj, jesli pocisk jest zdeformowany lub jesli opakowanie jest uszkodzone.

Przestrzegaj zalecenh producenta dotyczacych bezpiecznych praktyk strzeleckich.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten nie jest odpowiedni dla 0s6b ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpieczenstwa i obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Wi6z pocisk do komory lub magazynka zgodnie z instrukcjami producenta dla twojego konkretnego
modelu broni.

® Zamknij dziatanie broni palnej w sposéb pewny.

® Uzytkowanie:

® Zawsze celuj w bezpieczny cel i bgdz Swiadomy swojego otoczenia.

® Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

® Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa i wytycznych dostarczonych przez producenta broni
palne;.

* Jesli wystgpi zaciecie, odczekaj co najmniej 30 sekund przed probg otwarcia dziatania broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelka niewykorzystana lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych odpaddéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami lub agencjami zajmujgcymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku dodatkowych zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami lub
producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dane produktu gotowe, aby uzyskac¢ bardziej efektywng

odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie wydajnoscig pociskow AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet 35
Caliber, zapewniajgc jednoczesnie swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych. Dziekujemy za uwage na te

wazne instrukcje.



AFRAME VALISEINAMALLISET METSASTYSLUODIT
SWIFT BULLET 35 CALIBER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AFrame® Valiseinamalliset Metsastysluodit Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer.
Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata naité ohjeita
huolellisesti riskien minimoimiseksi ja kayttékokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele ammuksia aina varovasti ja kunnioituksella.

Sailytd luoteja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kéyté vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia .358 kaliiperin ammuksien kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja ammuksien kayton ja séilytyksen osalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

* Mahdolliset vaarat:

® Vahingossa tapahtuvan laukaisun riski, jos ei kasitella oikein.
® Vaara kaytto voi johtaa aseen toimintahairidihin tai vammoihin.
® Altistuminen lyijylle ja muille materiaaleille voi aiheuttaa terveysriskeja.

® Vaarojen vilttiminen:

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien lisddmista tai poistamista.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE) ammuksia kéasitellessasi.
Tarkista luodit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta, jos luoti on muodonmuuttunut tai pakkaus on vahingoittunut.

Noudata valmistajan suosituksia turvallisista ampumakaytanngista.

® Jkakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei sovellu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat koulutettuja aseen turvallisessa kaytdssa ja kasittelyssa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Aseta luoti kammiin tai lipastoon valmistajan ohjeiden mukaan tietylle asemallillesi.
® Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

* Kiytto:

Suuntaa aina turvalliseen kohteeseen ja ole tietoinen ymparistostasi.

Pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja sédantoja, jotka on annettu aseen valmistajalta.

Jos laukaus epaonnistuu, odota vahintaén 30 sekuntia ennen kuin yritat avata aseen mekanismia.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattémat tai vanhentuneet ammukset paikallisten sdéntéjen mukaisesti.
® Ala havita ammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.



Lisatiedot

Lisaturvallisuuskysymyksisséa ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on
tuotedetaljit valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla néité ohjeita voit nauttia AFRAME Véliseindmaéllisten Metséstysluotien Swift Bullet 35 Caliber tuotteen
suorituskyvysta samalla varmistaen oman ja muiden turvallisuuden. Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin tarkeisiin

ohjeisiin.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35
CALIBER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation for att sékerstalla en séker anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj
dessa instruktioner noggrant fér att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Forvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand endast i skjutvapen som &r kompatibla med .358 kaliber ammunition.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Risk for oavsiktlig avfyrning om den inte hanteras korrekt.
® Felaktig anvandning kan leda till vapenfel eller skador.
® Exponering for bly och andra material kan utgéra héalsorisker.

® Undvika faror:

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du satter i eller tar bort kulor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nér du hanterar ammunition.
Inspektera kulorna for eventuella skador innan anvandning.

Anvand inte om kulan &ar deformerad eller om férpackningen ar skadad.

Folj tillverkarens rekommendationer for sakra skjutmetoder.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for personer under 18 ar utan vuxens Gvervakning.
® Setill att alla anvandare ar utbildade i vapenhantering och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Satti kulan i kammaren eller magasinet enligt tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.
® Stang vapnets mekanism ordentligt.

® Anvandning:

Sikta alltid pa ett sakert mal och var medveten om din omgivning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Folj alla sakerhetsregler och riktlinjer som tillhandahalls av din vapentillverkare.

Om en missfire intréffar, vénta minst 30 sekunder innan du férsoker 6ppna vapnets mekanism.

Avfallsinstruktioner

® Kassera all oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala forordningar.
® Kassera inte ammunition i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsbyraer for korrekta metoder for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare sakerhetsfragor, vanligen konsultera dina lokala myndigheter eller tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du njuta av prestandan hos AFrame Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber
samtidigt som du sakerstaller din sékerhet och andras sakerhet. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga

instruktioner.



AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 35
CALIBER Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AFRAME® Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber (0.358") 250gr SemiSpitzer. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrZujte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zvysili svij zazitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici s opatrnosti a respektem.

Ukladejte stfely na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou kompatibilni s munici .358.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpeci:

® Riziko nahodného vystfelu, pokud neni manipulovano spravné.
® Nespravné pouziti mize vést k poruse zbrané nebo zranéni.
® Expozice olovu a dalsim materialim mdze pfedstavovat zdravotni rizika.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

VzZdy se ujistéte, Ze zbran je vybit4, nez vloZite nebo vyjmete stiely.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE) pfi manipulaci s munici.
Kontrolujte stfely na jakékoli znamky poSkozeni pred pouzitim.
NepouZivejte, pokud je stfela deformovana nebo pokud je obal poskozeny.
Dodrzujte doporuceni vyrobce pro bezpecné strelecké praktiky.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni vhodny pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
® Zajistéte, aby vSichni uZivatelé byli vyskoleni v bezpe€nosti a manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita a mifi na bezpec&ny cil.
® Vlozte stfelu do komory nebo zasobniku podle pokynt vyrobce pro vas konkrétni model zbrané.
® Pevné zaviete akci zbrané.

® Pouziti:

VZdy mifte na bezpecny cil a budte si védomi svého okoli.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny poskytnuté vyrobcem vasi zbrané.

Pokud dojde k selh&ni vystfelu, pockejte alespon 30 sekund, neZ se pokusite otevfit akci zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proSlou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neli¢te munici v béZném domécim odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady nebo agentury pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi bezpecnostni dotazy se prosim obratte na mistni Gfady nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, ze mate
pripravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZzovanim téchto pokynl mdZete vyuzivat vgkon AFRAME Bonded Bullets Swift Bullet 35 Caliber a zaroven
zajistit svou bezpecénost a bezpecénost ostatnich. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.



